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PRODUKTNAME

PRODUCT NAME

NAZWA PRODUKTU

NAZEV VYROBKU

NOM DU PRODUIT

NOME DEL PRODOTTO

NOMBRE DEL PRODUCTO
TERMEK NEVE

PRODUKTNAVN

MODELL

PRODUCT MODEL

MODEL PRODUKTU

MODEL VYROBKU

MODELE

MODELLO

MODELO

MODELL

MODEL

ABMESSUNGEN

[BREITE X TIEFE X HOHE; CM]
DIMENSIONS [WIDTH X DEPTH X HEIGHT; CM]
WYMIARY [SZEROKOSC

X GLEBOKOSC X WYSOKOSC; CM]
ROZMERY [SIRKA X HLOUBKA X VYSKA; CM]
DIMENSIONS [LARGEUR

X PROFONDEUR X HAUTEUR ; CM]
DIMENSIONI [LARGHEZZA

X PROFONDITA X ALTEZZA; CM]
DIMENSIONES [ANCHO

X PROFUNDIDAD X ALTURA; CM]
MERETEK [SZELESSEG / MELYSEG /
MAGASSAG; CM]

DIMENSIONER [BREDDE / DYBDE / H@JDE; CM]

GEWICHT [KG]

WEIGHT [KG]

CIEZAR [KG]

HMOTNOST [KG]

POIDS [KG]

PESO [KG]

PESO [KG]

SULY [KG]

VAGT [KG]

MAXIMALE BELASTUNG [KG]

MAXIMUM LOAD [KG]

MAKSYMALNE OBCIAZENIE [KG]
MAXIMALNI{ ZATIZENI [KG]

CHARGE MAXIMALE [KG]

CARICO MASSIMO [KG]

CARGA MAXIMA [KG]

MAXIMUM TOLTES [KG]

MAKSIMAL BELASTNING [KG]

HERSTELLER / ANSCHRIFT DES HERSTELLERS
MANUFACTURER / MANUFACTURER ADDRESS
PRODUCENT / ADRES PRODUCENTA
VYROBCE / ADRESA VYROBCE

FABRICANT / ADRESSE DU FABRICANT
PRODUTTORE / INDIRIZZO DEL PRODUTTORE
FABRICANTE / DIRECCION DEL FABRICANTE
TERMELO / A GYARTO CIME

PRODUCENT / PRODUCENTENS ADRESSE

HANGESESSEL FUR 2 PERSONEN
HANGING CHAIR FOR 2 PEOPLE

FOTEL WISZACY DWUOSOBOWY
ZAVESNE KRESLO PRO 2 OSOBY

FAUTEUIL SUSPENDU POUR 2 PERSONNES
POLTRONA SOSPESA PER 2 PERSONE
SILLA COLGANTE PARA 2 PERSONAS
AKASZTOSZEK 2 SZEMELYES

HANGESTOL TIL 2 PERSONER

UNI_HC_04

1230 x 1130 x 2000

36

200

EXPONDO POLSKA SP.Z O.0. SP. K.
UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7
66-002 ZIELONA GORA | POLAND, EU
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BEDIENUNGSANLEITUNG

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
@ Gebrauchsanweisung beachten.

A ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um
auf bestimmte Umstande aufmerksam zu
machen (allgemeines Warnzeichen).

A ACHTUNG! Warnung vor Handverletzungen!
ACHTUNG! Warnung vor schwebender Last!

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung

der Warnungen und Anweisungen kann zu

schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren.
Der Begriff "Gerat" oder "Produkt" in den Warnhinweisen
und in der Beschreibung des Handbuchs bezieht sich
auf HANGESESSEL FUR 2 PERSONEN.

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ

a) Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder schlechte
Beleuchtung kann zu Unféllen fihren. Handeln Sie
vorausschauend, beobachten Sie, was getan wird,
und nutzen Sie Ihren gesunden Menschenverstand
bei der Verwendung des Gerétes.

b)  Bei Zweifeln, ob das Produkt ordnungsgemald
funktioniert, oder wenn Schaden festgestellt
werden, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
des Herstellers.

Q) Das Produkt darf nur vom Hersteller repariert
werden. Reparieren Sie es nicht selbst!

d)  Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand der Sich
erheitsinformationsaufkleber. Falls die Aufkleber
unleserlich sind, sollten diese erneuert werden.

e) Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung flr
den weiteren Gebrauch auf. Sollte das Gerat
an Dritte weitergegeben werden, muss die
Gebrauchsanleitung mit ausgehandigt werden.

f) Verpackungselemente und kleine Montageteile
auBerhalb  der  Reichweite von  Kindern
aufbewahren.

HINWEIS! Kinder und Unbeteiligte missen bei der
Arbeit mit diesem Gerét gesichert werden.

PERSONLICHE SICHERHEIT

a) Es ist nicht gestattet, das Gerat im Zustand der
Ermudung, Krankheit, unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten zu betreiben,
wenn das die Fahigkeit das Gerat zu bedienen,
einschrankt.

b) Die Maschine darf nur durch entsprechend
geschulte, zur Bedienung geeignete und physisch
gesunde Personen bedient werden, die die
vorliegende Anleitung gelesen haben und die
Arbeitsschutzanforderungen kennen.

Q) Seien Sie aufmerksam und verwenden Sie lhren
gesunden Menschenverstand beim Betreiben
des Geréates. Ein Moment der Unaufmerksamkeit
wahrend der Arbeit kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

DE

d)

e)

Uberschatzen Sie Ihre Fahigkeiten nicht. Sorgen Sie
flr einen sicheren Stand wéhrend der Arbeit. Dies
gibt lhnen eine bessere Kontrolle Gber das Gerat
im Falle unerwarteter Situationen.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder sollten in der
Néahe des Gerats unter Aufsicht stehen, um Unfalle
zu vermeiden.

SICHERE ANWENDUNG DES GERATS

a)

b)

d)

e)

h)

i)
)

Halten Sie das Gerat stets in einem einwandfreien
Zustand. Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob
am Gerdat und seinen beweglichen Teilen Schaden
vorliegen (defekte Komponenten oder andere
Faktoren, die den sicheren Betrieb der Maschine
beeintrachtigen kdnnten). Im Falle eines Schadens
muss das Gerat vor Gebrauch in Reparatur
gegeben werden.

Reparatur und Wartung von Geraten durfen
nur von qualifiziertem Fachpersonal und mit
Originalersatzteilen durchgefihrt werden. Nur
so wird die Sicherheit wahrend der Nutzung
gewahrleistet.

Um die Funktionsfahigkeit des Gerates zu
gewabhrleisten, dirfen die werksmaRig montierten
Abdeckungen oder Schrauben nicht entfernt
werden.

Beachten Sie bei Transport zwischen Lager und
Bestimmungsort und Handhabung des Gerates die
Grundsatze fur Gesundheits- und Arbeitsschutz
des Landes, in dem das Gerat verwendet wird. .

Es ist verboten, das Gerat wahrend des Betriebs zu
schieben, umzustellen oder zu drehen.

Das Gerat muss regelmaBig gereinigt werden,
damit sich nicht dauerhaft Schmutz festsetzt.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Reinigung und
Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durch eine erwachsene Person durchgefihrt
werden..

Es ist untersagt, in den Aufbau des Gerats
einzugreifen, um seine Parameter oder
Konstruktion zu andern.

Gerate von Feuer - und Warmegquellen fernhalten.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Verwenden Sie das Produkt immer auf einer
ausgeharteten,  ebenen und haftfahigen
Oberflache.

ACHTUNG! Obwohl das Gerat in Hinblick
auf Sicherheit entworfen wurde und Uber
Schutzmechanismen sowie zusatzlicher
Sicherheitselemente  verflgt, besteht  bei
der Bedienung eine geringe Unfall- oder
Verletzungsgefahr. Es wird empfohlen, bei der
Nutzung Vorsicht und Vernunft walten zu lassen.
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LEGEND
@ Read instructions before use.

A WARNING! or CAUTION! or REMEMBER! A

general warning sign concerning a given
situation.

A ATTENTION! Hand crush hazard!

ATTENTION! Suspended weight!

A\

CAUTION! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury or even
death.

Der Begriff "Gerat" oder "Produkt" in den Warnhinweisen
und in der Beschreibung des Handbuchs bezieht sich
auf HANGING CHAIR FOR 2 PEOPLE.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a)

b)

o]

d)

Make sure the workplace is clean and well lit.
A messy or poorly lit workplace may lead to
accidents. Try to think ahead, observe what is going
on and use common sense when working with the
device.

If you are unsure about whether the product is
operating correctly or if you find damage, please
contact the manufacturer’s service centre.

Only the manufacturer’s service centre may make
repairs to the product. Do not attempt to make
repairs yourself!

Regularly inspect the condition of the safety labels.
If the labels are illegible, they must be replaced.
Please keep this manual available for future
reference. If this device is passed on to a third
party, the manual must be passed on with it.

Keep packaging elements and small assembly
parts in a place not available to children.

REMEMBER! Keep children and other bystanders
safe while operating the device.

PERSONAL SAFETY

a)

b)

9]

d)

e)

Do not use the device when tired, ill or under the
influence of alcohol, narcotics or medication which
can significantly impair the ability to operate the
device.

The machine may be operated by physically fit
persons who are able to handle the machine, are
properly trained, who have reviewed this operating
manual and have received training in occupational
health and safety.

When working with the device, use common sense
and stay alert. Temporary loss of concentration
while using the device may lead to serious injuries.
Do not overestimate your abilities. When using
the device, keep your balance and remain stable
at all times. This will ensure better control over the
device in unexpected situations.

The device is not a toy. Children must be supervised
to ensure that they do not play with the device.

SAFE DEVICE USE

a)

b)

d)

e)

g)

h)

J
k)

Keep the device in perfect technical condition.
Before each use check for general damage,
especially check moving components for cracked
parts or elements, and for any other conditions
which may impact the safe operation of the device.
If damage is discovered, hand over the device for
repair before use.

Device repair or maintenance should be carried
out by qualified persons, only using original spare
parts. This will ensure safe use.

To ensure the operational integrity of the device,
do not remove factory-fitted guards and do not
loosen any screws.

When transporting and handling the device
between the warehouse and the destination,
observe the occupational health and safety
principles for manual transport operations which
apply in the country where the device will be used.
Do not move, adjust or rotate the device in the
course of work.

Clean the device regularly to prevent stubborn
grime from accumulating.

The device is not a toy. Cleaning and maintenance
may not be carried out by children without
supervision by an adult person.

It is forbidden to interfere with the structure of
the device in order to change its parameters or
construction.

Keep the device away from sources of fire and
heat.

Do not overload the device.

Always use the product on a hardened, even and
adhesive surface.

CAUTION! Although the product has been
designed to be safe, with adequate safeguards,
and despite the additional safety features
provided to the user, there is still a slight risk of
accident or injury when handling the unit. Caution
and common sense are advised when using the
product.
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INSTRUKCJA OBStUGI

OBJASNIENIE SYMBOLI
@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z

instrukcja.

A UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETA]!

JAN
A\

Ogolny znak ostrzegawczy opisujgcy dang
sytuacje.

UWAGA! Niebezpieczenstwo zgniecenia
dtoni!

UWAGA! Wiszacy ciezar!

UWAGA! Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczace  bezpieczenstwa oraz = wszystkie
instrukcje. Niezastosowanie sie do ostrzezen i
instrukcji moze spowodowac ciezkie obrazenia
ciata lub Smier¢.

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i
w opisie instrukcji odnosi sie do FOTELA WISZACEGO
DWUOSOBOWEGO.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a)

b)
Q

d)

e)

AN

Utrzymywac porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek Ilub zte oswietlenie
moze prowadzi¢ do wypadkéw. Nalezy by¢
przewidujgcym, obserwowa¢ co sie robi i
zachowywa¢  rozsadek  podczas  uzywania
urzgdzenia.

W razie watpliwosci, czy produkt dziata poprawnie
lub stwierdzenia uszkodzenia nalezy skontaktowac
sie z serwisem producenta.

Naprawe produktu moze wykona¢ wytacznie
serwis producenta. Nie wolno dokonywac¢ napraw
samodzielnie!

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan naklejek z
informacjami dotyczacymi bezpieczefstwa. W
przypadku gdy naklejki sg nieczytelne, nalezy je
wymienic.

Zachowac¢ instrukcje uzytkowania w celu jej
pdzniejszego uzycia. W razie gdyby urzadzenie
miato zosta¢ przekazane osobom trzecim, to
wraz z nim nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje
uzytkowania.

Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

PAMIETAJ! Nalezy chroni¢ dzieci i inne osoby
postronne podczas pracy urzagdzeniem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

Niedozwolone jest obstugiwanie urzadzenia
w stanie zmeczenia, choroby, pod wplywem
alkoholu, narkotykéw lub lekéw, ktére ograniczaja
w istotnym stopniu zdolnosci obstugi urzadzenia.
Maszyne mogg obstugiwa¢ osoby sprawne
fizycznie, zdolne do jej obstugi i odpowiednio
wyszkolone, ktére zapoznaly sie z niniejszg
instrukcjg oraz zostaty przeszkolone w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy.

PL

d)

e)

Nalezy by¢ uwaznym i kierowa¢ sie zdrowym
rozsadkiem podczas pracy z urzadzeniem. Chwila
nieuwagi podczas pracy moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Utrzymywac balans i réwnowage ciata przez caty
czas pracy. Umozliwia to lepszg kontrole nad
urzgdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

BEZPIECZNE STOSOWANIE URZADZENIA

a)

b)

d)

e)

h)

i)
)

Utrzymywa¢ urzadzenie w dobrym stanie
technicznym. Sprawdza¢ przed kazda praca, czy
nie posiada uszkodzer ogélnych lub zwigzanych
z elementami ruchomymi (pekniecia czesci i
elementéw lub wszelkie inne warunki, ktére moga
mie¢ wplyw na bezpieczne dziatanie urzadzenia).
W przypadku uszkodzenia, odda¢ urzadzenie do
naprawy przed uzyciem.

Naprawa oraz konserwacja urzadzen powinna by¢
wykonywana przez wykwalifikowane osoby przy
uzyciu wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo uzytkowania.

Aby  zapewni¢ zaprojektowang integralnos¢
operacyjng urzadzenia, nie nalezy usuwac
zainstalowanych fabrycznie oston lub odkrecac
srub.

Przy transportowaniu i przenoszeniu urzadzenia z
miejsca magazynowania do miejsca uzytkowania
nalezy uwzgledni¢ zasady bezpieczenstwa i higieny
pracy przy recznych pracach transportowych
obowiazujgcych w kraju, w ktérym urzadzenia sg
uzytkowane.

Zabrania sie przesuwania, przestawiania i
obracania urzadzenia bedgcego w trakcie pracy.
Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie
dopusci¢ do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.
Urzadzenie nie jest zabawka. Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréw lub budowy.
Trzymac urzadzenia z dala od Zrédet ognia i ciepta.
Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia.

Produkt uzytkowac¢ zawsze na utwardzonej, réwnej
i przyczepnej powierzchni.

UWAGA! Pomimo, iz urzadzenie zostato
zaprojektowane tak, aby bylo bezpieczne,
posiadato odpowiednie $rodki ochrony oraz
pomimo  uzycia dodatkowych  elementéw
zabezpieczajgcych uzytkownika, nadal istnieje
niewielkie ryzyko wypadku lub odniesienia
obrazen w trakcie pracy z urzadzeniem. Zaleca sie
zachowanie ostroznosci i rozsadku podczas jego
uzytkowania.
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NAVOD K OBSLUZE

VYSVETLEN{ SYMBOLU

®
AN\

JAN

Pred pouzitim vyrobku se seznamte
s navodem.

UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUJTE! popisujici danou situaci.

VAROVANI! Nebezpeti pohmozdéni rukou!
VAROVANI! Zav&ené bremeno!

POZNAMKA! Prettéte si tento navod veetnd
viech bezpecnostnich pokynl. NedodrZovani
navodu a vystrah mdZe zpUsobit téZky Uraz nebo
smrt.

Termin "zafizeni" nebo "produkt" ve varovanich a v
popisu ndvodu odkazuje na ZAVESNE KRESLO PRO 2
0OSOBY.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a)

b)

o]

d)

e)

f)

AN

Na pracovisti udrZujte poradek a méjte dobré
osvétleni. Nepofadek nebo Spatné osvétleni
mohou vést k irazGm. Budte predvidavi a sleduite,
co se béhem prace kolem vas dé&je. PFi praci se
zarizenim vzdy zachovavejte zdravy rozum.
Budete-li mit pochybnosti, zda vyrobek funguje
spravné, nebo zjistite poskozeni, kontaktujte servis
vyrobce.

Vyrobek muZe opravovat pouze servis vyrobce.
Opravy neprovadéjte sami!

Je trfeba pravidelné kontrolovat stav etiket s
bezpecnostnimi informacemi. V pfipadé, Ze jsou
necitelné, je tfeba etikety vyménit.)

Navod k obsluze uschovejte za uUcelem jeho
pozdéjSiho poutziti. V pripadé predanani zafizeni
tfetim osobam musi byt spolu se zafizenim predan
rovnéz navod k obsluze.

Obalovy material a drobné montézni prvky
uchovavejte na misté nedostupném pro déti.

PAMATUJTE! PFi praci se zafizenim chrarite déti a
jiné nepovolané osoby.

OSOBNI{ BEZPECNOST

a)

b)

9]

d)

e)

Zarfizeni nepouZivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo I1ékd, které vyznamné
sniZuji schopnost zafizeni ovladat.

Zarizeni smi obsluhovat fyzicky zdatné osoby, které
s nfim umi zachazet, byly prislusné vyskoleny k jeho
obsluze, seznamily se s timto ndvodem a byly také
proskoleny v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci.

Pfi praci se zafizenim budte pozorni, fidte se
zdravym rozumem. Chvilka nepozornosti pfi praci
muze vést k vaznému Urazu.

Neprecenujte své schopnosti. UdrZzujte stabilni
postoj a rovnovahu po celou dobu prace. To vam
umozni lépe ovladat zafizeni v neocekavanych
situacich.

Zarizeni neni hracka. DohliZejte na déti, aby si
nehraly se zafizenim.

BEZPECNE POUZIVANI ZARIZENi

a)

b)

d)

e)
f)
g)
h)
i)

)
k)

A

Zarfizeni udrzujte v dobrém technickém stavu.
Kontrolujte pfed kaZzdou praci jeho celkovy stav
i jednotlivé dily a ujistéte se, Ze je vie v dobrém
stavu, a uzivateli tak pfi praci se zafizenim nehrozi
7adné nebezpedi. V pfipadé, Ze zjistite poskozeni,
nechte zafizeni opravit.

Opravu a Udrzbu zafizeni by mély provadét
pouze kvalifikované osoby za vyhradniho pouZiti
originalnich nahradnich dild. Zajisti to bezpecné
pouzivani zafizeni.

Pro zachovani navrzené mechanické integrity
zafizeni neodstrariujte pfedem namontované kryty
nebo neuvolfiujte Srouby.

PFi premistovani zafizeni z mista skladovani na
misto pouZivani berte v Gvahu pracovni zasady
bezpecnosti a ochrany zdravi v ramci prenaseni
bfemena platné v zemi, ve které se zafizeni
pouziva.

Nepresouvejte, neprenasejte a neotdcejte zarizeni
Vv provozu.

Pravidelné cistéte zafizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

Zafizeni neni hracka. Cigténi a Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dohledu dospélé osoby.
Nezasahujte do zafizeni s cilem zménit jeho
parametry nebo konstrukci.

UdrZujte zafizeni mimo zdroje ohné a tepla.
Zarizeni nepretéZujte.

Vyrobek pouZivejte vzdy na vytvrzeném, rovném a
prilnavém povrchu.

UPOZORNENI! PrestoZe zafizeni bylo navrzeno
tak, aby bylo bezpetné a mélo dostatecné
ochranné prostfedky a navzdory pouZiti dalSich
bezpetnostnich  prvkd  chranicich  uZivatele,
existuje i nadale malé riziko Urazu ¢i zranéni
pfi praci se zafizenim. Doporucujeme, abyste
pfi pouZivani s vyrobkem nakladali opatrné a
rozumné.
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MANUEL D'UTILISATION

EXPLICATION DES SYMBOLES

R

JAN
A\

Le terme

Respectez les consignes du manuel.

ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et
REMARQUE attirent |'attention sur des
circonstances spécifiques (symboles
d'avertissement généraux).

ATTENTION ! Mise en garde liée a un risque
de blessures des mains !

ATTENTION ! Mise en garde liée a des
charges suspendues !

ATTENTION!  Veuillez lire  attentivement
toutes les consignes de sécurité et toutes les
instructions. Le non-respect des avertissements
et des consignes de sécurité peut entrainer des
blessures graves ou la mort.

"équipement" ou "produit" dans les

avertissements et dans la description du manuel fait
référence a FAUTEUIL SUSPENDU POUR 2 PERSONNES.

SECURITE AU POSTE DE TRAVAIL

a)

b)

9]

d)

e)

A

Veillez a ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents. Soyez
prévoyant, observez les opérations et faites preuve
de bon sens lorsque vous utilisez I'appareil.

En cas de doute quant au bon fonctionnement de
I'appareil ou si vous constatez des dommages sur
celui-ci, veuillez communiquer avec le service client
du fabricant.

Seul le fabricant doit réparer le produit. Ne tentez
pas de réparer le produit par vous-méme !

Vérifiez régulierement ['état des autocollants
portant des informations de sécurité. S'ils
deviennent illisibles, remplacez-les.

Conservez le manuel d'utilisation afin de pouvoir
le consulter ultérieurement. En cas de cession de
I'appareil a un tiers, I'appareil doit impérativement
étre accompagné du manuel d'utilisation.

Tenez les éléments d'emballage et les piéces de
fixation de petit format hors de portée des enfants.
REMARQUE! Veillez a ce que les enfants et les
personnes qui n'utilisent pas I'appareil soient en
sécurité durant le travail.

SECURITE DES PERSONNES

a)

b)

N'utilisez pas I'appareil lorsque vous étes fatigué,
malade, sous I'effet de drogues ou de médicaments
et que cela pourrait altérer votre capacité a utiliser
I'appareil.

Seules des personnes ayant suivi une formation
appropriée, qui sont aptes a se servir de |'appareil
et en bonne santé physique peuvent utiliser la
machine. En outre, ces personnes doivent avoir lu
le présent manuel et connaitre les exigences liées
ala santé et a la sécurité au travail.
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d)

e)

Soyez attentif et faites preuve de bon sens lors que
vous utilisez 'appareil. Un moment d'inattention
pendant le travail peut entrainer des blessures
graves.

Ne surestimez pas vos capacités. Adoptez toujours
une position de travail stable vous permettant de
garder I'équilibre. Vous aurez ainsi un meilleur
contréle en cas de situations inattendues.

Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
demeurer sous la supervision d'un adulte afin qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

UTILISATION SECURITAIRE DE L'APPAREIL

a)

b)

Q

d)

e)

Maintenez l'appareil en parfait état de marche.
Avant chaque utilisation, vérifiez I'absence de
dommages en général et au niveau des piéces
mobiles  (assurez-vous qu'aucune piéce ni
composant n'est cassé et vérifiez que rien ne
compromet le fonctionnement sécuritaire de
l'appareil). En cas de dommages, I'appareil doit
impérativement étre envoyé en réparation avant
d'étre utilisé de nouveau

La réparation et I'entretien des appareils doivent
étre effectués uniquement par un personnel
qualifié, a l'aide de piéces de rechange d'origine.
Cela garantit la sécurité d'utilisation.

Pour garantir l'intégrité opérationnelle de
I'appareil, les couvercles et les vis posés a I'usine
ne doivent pas étre retirés.

Lors du transport, de l'installation et de I'utilisation
de l'appareil, respectez les dispositions d'hygiene
et de sécurité en vigueur dans le pays d'utilisation.
Il est défendu de pousser, de déplacer ou de
tourner 'appareil pendant son fonctionnement.
Nettoyez régulierement |'appareil pour en prévenir
I'encrassement.

Cet appareil n'est pas un jouet. Le nettoyage
et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants, a moins qu’ils se trouvent sous la
supervision d'un adulte responsable.

Il est défendu de modifier I'appareil pour en
changer les parameétres ou la construction.

Gardez le produit a I'écart des sources de feu et de
chaleur.

Ne surchargez pas l'appareil.

Utilisez toujours le produit sur une surface durcie,
plane et adhésive.

ATTENTION ! Bien que I'appareil ait été congu pour
fonctionner en sécurité et muni de protections
adéquates et d'‘éléments supplémentaires
protégeant [l'utilisateur, il existe toujours un
petit risque d'accident ou de blessure lors de la
manipulation de l'appareil. Il est recommandé de
faire preuve de prudence et de bon sens lors de
son utilisation.



ISTRUZIONI PER L'USO

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
@ Leggere attentamente le istruzioni.

A ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA! per
richiamare I'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di

avvertenza).

A ATTENZIONE! Pericolo di lesione alle mani!
ATTENZIONE! Awviso di carichi sospesi!

ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e
di sicurezza. Non prestare attenzione alle
avvertenze e alle istruzioni pud condurre a gravi
lesioni o addirittura al decesso.
Le terme "équipement" ou "produit" dans les
avertissements et dans la description du manuel fait
référence a POLTRONA SOSPESA PER 2 PERSONE.

SICUREZZA SUL LAVORO

a) Mantenere il posto dilavoro pulito e ben illuminato.
Il disordine o una scarsa illuminazione possono
portare a incidenti. Essere sempre prudenti,
osservare che cosa si sta facendo e utilizzare il
buon senso quando si adopera il dispositivo.

b) In presenza di dubbi sul corretto funzionamento
del dispositivo o se ci sono dei danni, rivolgersi al
servizio clienti del produttore.

9] Il prodotto pud essere riparato soltanto dal
fornitore. Non auto-ripararlo.

d) Controllare regolarmente lo stato delle etichette
informative di sicurezza. Se le etichette non sono
ben leggibili, devono essere sostituite.

e) Conservare le istruzioni d'uso per uso futuro. Nel
caso in cui il dispositivo venisse affidato a terzi,
consegnare anche queste istruzioni.

f) Tenere gli elementi di imballaggio e le piccole parti
di assemblaggio fuori dalla portata dei bambini.

A AVVERTENZA! Quando si lavora con questo
dispositivo, i bambini e le persone non coinvolte
devono essere protetti.

SICUREZZA PERSONALE

a) Non ¢ consentito I'uso del dispositivo in uno stato
di affaticamento, malattia, sotto I'influenza di alcol,
droghe o farmaci, se questi limitano la capacita di
utilizzare il dispositivo.

b) Il dispositivo deve essere utilizzato solo da
personale adeguatamente istruito, fisicamente in
grado di utilizzare il dispositivo e in buona salute,
che abbia letto questo manuale e conosca le
normative sulla sicurezza sul posto di lavoro.

Q) Prestare attenzione e usare il buon senso quando si
utilizza il dispositivo. Un momento di disattenzione
durante il lavoro pud causare gravi lesioni.

d) Non sopravvalutare le proprie capacita. Mantenere
I'equilibrio durante il lavoro, in questo modo &
possibile controllare meglio il dispositivo in caso di
situazioni impreviste.

e)  Questo dispositivo non & un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino
con il prodotto.

USO SICURO DEL DISPOSITIVO

a)

b)

d)

e)

Mantenere il dispositivo in perfette condizioni.
Prima di ogni utilizzo, verificare che non vi siano
danni generali o danni alle parti mobili (frattura
di parti e componenti o altre condizioni che
potrebbero compromettere il funzionamento
sicuro del prodotto). In caso di danni, l'unita deve
essere riparata prima dell'uso.

La riparazione e la manutenzione dell'attrezzatura
devono essere eseguite esclusivamente da
personale specializzato qualificato e con pezzi
di ricambio originali. Cio garantisce la sicurezza
durante l'uso.

Per garantire lintegrita di funzionamento
dell'apparecchio, i coperchi o le viti installati in
fabbrica non devono essere rimossi.

Quando si trasporta e si sposta I'apparecchiatura
dal luogo di deposito al luogo di utilizzo, i requisiti
di sicurezza e di igiene per la movimentazione
manuale devono essere rispettati per il paese in
cui l'apparecchiatura viene utilizzata.

E vietato spostare o ruotare il dispositivo durante
il funzionamento

Pulire regolarmente I'apparecchio in modo da
evitare I'accumulo di sporcizia.

Questo apparecchio non & un giocattolo! La
pulizia e la manutenzione non devono essere
eseguite da bambini a meno che non siano sotto la
supervisione di un adulto.

E vietato intervenire sulla costruzione del
dispositivo per modificare i suoi parametri o la sua
costruzione.

Tenere dispositivi lontano da fonti di fuoco e
calore.

Non sovraccaricare il dispositivo.

Utilizzare sempre il prodotto su una superficie
indurita, uniforme e adesiva.

ATTENZIONE! Anche se l'apparecchio & stato
progettato per essere sicuro, sia dotato di
adeguate protezioni, e nonostante l'uso di
ulteriori elementi di sicurezza per l'utente, c'e
ancora un piccolo rischio di incidente o lesione
durante I'utilizzo dell'apparecchiatura. Si consiglia
procedere con cautela e mantenere il buon senso
durante l'utilizzo.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

EXPLICACION DE LOS SiIMBOLOS
@ Respetar las instrucciones de uso.

A {ATENCION!, jADVERTENCIA! 0 jNOTA!
para llamar la atencién sobre ciertas
circunstancias (sefial general de
advertencia).

A {ATENCION! jAdvertencia de lesiones en
manos!

{ATENCION! jAdvertencia de carga flotante!

A jADVERTENCIA! Lea todas las advertencias e

instrucciones de seguridad. El incumplimiento
de avisos e instrucciones puede causar lesiones
graves o la muerte.

El término "equipo" o "producto” en las advertencias

y en la descripcion del manual se refiere a SILLA

COLGANTE PARA 2 PERSONAS.

SEGURIDAD EN EL PUESTO DE TRABAJO

a) Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien
iluminado. El desorden o la mala iluminacién
pueden provocar accidentes. Tenga cuidado,
preste atencion al trabajo que estd realizando y
use el sentido comun cuando utilice el dispositivo.

b) En caso de duda sobre si el producto funciona
correctamente o si detectara dafios, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente del
fabricante.

) El producto solamente puede ser reparado por el
fabricante. {No intente repararlo usted mismo!

d)  Compruebe regularmente el estado de las
etiquetas de informacién de seguridad. Si
las pegatinas fueran ilegibles, habran de ser
reemplazadas.

e) Conserve el manual de instrucciones para futuras
consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo.

f) Los elementos de embalaje y pequefias piezas de
montaje deben mantenerse alejados del alcance
de los nifios.

A iADVERTENCIA! Los nifios y las personas no
autorizadas deben estar asegurados cuando
trabajen con esta unidad.

SEGURIDAD PERSONAL

a)  No estd permitido utilizar el aparato en estado de
fatiga, enfermedad, bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos, ya que estos limitan la
capacidad de manejo del aparato.

b)  La maquina debe ser manipulada exclusivamente
por operarios con la formacién adecuada y
fisicamente sanos, que hayan leido las presentes
instrucciones y conozcan los requisitos en materia
de seguridad y salud.

Q) Actlle con precaucién y use el sentido comuin
cuando maneje este producto. La mas breve
falta de atencién durante el trabajo puede causar
lesiones graves.

d) No sobrestime sus habilidades. Mantenga el
equilibrio durante el trabajo. Esto le da un mejor
control sobre el dispositivo en caso de situaciones
inesperadas.

e) Este aparato no es un juguete. Debe controlar que
los nifios no jueguen con él.

ES

MANEJO SEGURO DEL APARATO

a)

b)

Q

d)

e)

Mantenga el aparato en perfecto estado
de funcionamiento. Antes de cada trabajo,
compruébelo en busca de dafios generales o de
piezas moviles (fractura de piezas y componentes
u otras condiciones que puedan perjudicar el
funcionamiento seguro de la maquina). En caso
de dafios, el aparato debe ser reparado antes de
volver a ponerse en funcionamiento.

La reparacién y el mantenimiento de los equipos
solo pueden ser realizados por personal
cualificado y siempre empleando piezas de
repuesto originales. Esto garantiza la seguridad
durante el uso.

A fin de asegurar la integridad operativa del
dispositivo, no se deben retirar las cubiertas o los
tornillos instalados de fabrica.

Al transportar o trasladar el equipo desde su lugar
de almacenamiento hasta su lugar de utilizacién,
se observaran los requisitos de seguridad e higiene
para la manipulacién manual en el pais en que se
utilice el equipo.

Estd prohibido mover, cambiar o girar el aparato
durante su funcionamiento

Limpie regularmente el dispositivo para evitar que
la suciedad se incruste permanentemente.

Este aparato no es un juguete. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser llevados a cabo por
nifios que no estén bajo la supervisién de adultos.
Se prohibe realizar cambios en la construccién
del dispositivo para modificar sus parédmetros o
disefio.

Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de
fuego o calor.

No permita que el aparato se sobrecargue.

Utilice siempre el producto sobre una superficie
endurecida, uniforme y adhesiva.

iADVERTENCIA! Aunque el equipo ha sido
disefiado para ser seguro, con las protecciones
adecuadas, y a pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales para el usuario, sigue
existiendo un pequefio riesgo de accidente o
lesién al manipular el equipo. Se recomienda
mantener precaucion y actuar con sentido comun
al utilizarlo.



HASZNALATI

HU
UTMUTATO

A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

®

A\
AN

A\

Le terme

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
utmutatoét.

A FIGYELEM! a VIGYAZAT! vagy a NE
FELEDJE! az adott helyzetre figyelmeztet
(altalanos figyelmeztet6 jel).

VIGYAZAT! Kéz sériilésének veszélye!
VIGYAZAT! Fliggé teher!

FIGYELEM! Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és Gtmutatét. A figyelmeztetések
és az Utmutato elirdsainak megszegése sulyos
testi sérilést vagy halalt okozhat.

"équipement” ou "produit" dans les

avertissements et dans la description du manuel fait
référence a AKASZTOSZEK 2 SZEMELYES.

MUNKAVEDELEM

a)

b)

9]

d)

e)

Vi

A munkavégzés helyén tartson rendet és
biztositson megfeleld vilagitast. A rendetlenség
és a gyér vilagitas balesethez vezethet. Az eszkdz
hasznélata kézben legyen el6relaté és koriltekintd,
és cselekedjék megfontoltan.

Ha nem biztos abban, hogy a termék megfelel6en
mikodik-e, vagy ha sérulést talal rajta, vegye fel a
kapcsolatot a gyarto6 szervizével.

A termék javitdsat kizardlag a gyartd szervize
végezheti el. Tilos a javitast sajat kez(ileg elvégezni!
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi tudnivaldkat
tartalmazé cimkék allapotat. Ha a cimke nem
olvashato, Ujat kell felragasztani.

A haszndlati Utmutatét 6rizze meg, hogy késébb
is segitségére legyen. Amennyiben az eszkéz
harmadik személynek kerill dtadésra, az eszkozzel
egy(tt a hasznélati utmutatét is oda kell adni.

A csomagolas részei és az apré szerkezeti elemek
gyermekek el6l elzarva tartandok.

NE FELEDJE! Hasznalat kdzben fokozottan tgyeljen

a gyermekek és a kozelben tartézkoddk testi
épségére.

SZEMELYES BIZTONSAG

a)

b)

9]

d)

e)

Onnek tilos az eszkézt hasznalnia, ha faradt, beteg,
vagy alkohol, kabitdszer, illetve olyan gydgyszer
befolyasa alatt all, amelyik Iényegesen korlatozza
az 6n képességeit az eszkdz hasznalataban.

A gépet csak fizikailag erre alkalmas, megfelel6en
képzett személyek hasznalhatjak, akik
megismerkedtek e haszndlati Utmutatéval, és
részesulltek munkavédelmi képzésben.

Az eszkdz hasznélata kozben legyen korultekintd,
és dontson jézan megfontolasok alapjan. A munka
kézben megengedett pillanatnyi figyelmetlenség
komoly testi sériilésekkel jarhat.

Ne becsulje tul sajat lehetéségeit. A munkavégzés
soran mindvégig igyekezzék megbrizni testi
egyensulyat. Ezaltal a varatlan helyzetekben jobban
képes lesz meg6rizni uralmat a eszkoz felett.

Az eszkdz nem jatékszer. Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek ne jatsszanak a eszkodzzel.

10

AZ ESZKOZ BIZTONSAGOS HASZNALATA

a)

b)

d)

e)

8

h)

i)
)
k)

Tartsa az eszkdzt j6 miszaki allapotban. Minden
munkavégzés el6tt ellendrizze, hogy az eszkdz nem
sérilt-e egészében vagy mozgd alkatrészeiben
(repedt alkatrészek vagy elemek), vagy fenndlinak-e
olyan kértlmények, amelyek az eszkdz miikddését
veszélyessé tehetik. Ha az eszkéz megsériilt,
hasznélat el6tt meg kell javittatni.

A eszkdz karbantartasat csak szakképzett személy
végezheti, és kizardlag eredeti poétalkatrészek
felhasznalasaval. Ez biztositia a felhasznalod
biztonsagat.

Az eszkdz rendeltetés szerinti helyes miikddésének
megovasa érdekében nem szabad eltavolitani a
gyarilag beépitett védblemezeket vagy csavarokat.
Az eszkdz taroldhelyiségh6l a munkavégzés
helyére torténé szdllitdsakor vagy hordozasakor
szem el6tt kell tartani az adott orszagban hatalyos
munkavédelmi el6irdsokat a kézzel végzendd
szallitdsi munkak vonatkozasaban.

Tilos az eszkozt mikodés kozben odébb tolni,
4thelyezni vagy megforditani.

Az eszkdzt rendszeresen tisztitani kell a tartés
lerak6dasok megel6zése érdekében.

Az eszkdz nem jatékszer. Az eszkdz tisztitasat és
karbantartasat felnétt feligyelete nélkil nem
végezhetik gyermekek.

Tilos az eszkdz szerkezetébe barmit beépiteni
az eszkéz mUlkodési paramétereinek javitdsa
érdekében

Az eszkdzt dvni kell tliz- és héforrastol.

Ne terhelje tul a eszkozt.

A terméket mindig kemény, egyenletes és tapadd
fellleten haszndlja.

VIGYAZAT! Annak ellenére, hogy a késziilék minél
biztonsagosabbra lett tervezve, fel lett szerelve
megfelel6 biztonsagi eszkozokkel, valamint
a felhasznalé biztonsdgat o6vé plusz elemek
hasznalatanak ellenére is fennall a baleset vagy
sérllés veszélye a készulékkel valé6 munka soran.
A termék hasznalata soran jarjon el 6vatosan és a
jézan ész szabalyai szerint!
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BRUGSANVISNING

FORKLARING AF SYMBOLER

®
A\

JAN
A\

A\

Lees denne brugsanvisning fer du tager
produktet i brug.

BEMZRK! eller ADVARSEL! eller HUSK!
angiver forholdsregler, der skal tages
(generelt advarselsskilt).

BEMARK! Fare for klemning! Pas pa
haender!

BEMARK! Haengende last!

BEMZARK! Lzes og folg alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Manglende overholdelse af
advarslerne og instruktionerne kan resultere i
alvorlig personskade eller ded.

Udtrykket "udstyr" eller "produkt" i advarslerne og i
beskrivelsen i manualen henviser til HENGESTOL TIL 2
PERSONER.

SIKKERHED | ARBEJDSOMRADET

a)

b)

o]

d)

e)

Hold arbejdsomradet ryddet og godt oplyst.
Rodede eller marke omrader kan medfere ulykker.
Veer opmeerksom pa hvad du laver, og brug sund
fornuft, nér du anvender maskinen.

Hvis du er i tvivl om, hvorvidt maskinen fungerer
korrekt eller den er beskadiget, kontakt
producentens serviceafdeling.

Reparationer pa maskinen ma kun udfgres af en
autoriseret servicetekniker. Forsag ikke selv at
reparere maskinen!

Sikkerhedsmaerkaterne  p&  maskinen  ber
kontrolleres regelmaessigt, og ulaeselige maerkater
skal udskiftes.

Gem denne brugsanvisning til senere brug. Hvis
du overlader maskinen til andre personer, skal
brugsanvisningen altid felge med.
Emballagekomponenter og sma bestanddele bar
opbevares utilgeengeligt for bern.

HUSK! Hold barn og omkringstdende personer pa
afstand, nar du arbejder med maskinen.

PERSONLIG SIKKERHED

a)

b)

Q

d)

e)

Brug ikke maskinen, nar du er traet, syg eller under
indflydelse af alkohol, euforiserende stoffer eller
medicin, der i veesentlig grad forringer din evne til
at betjene maskinen.

Maskinen kan kun betjenes af personer med
fuld ferlighed, som er traenet i brug af maskinen,
og som har laest denne brugsanvisning og som
er blevet gjort bekendt med anvisningerne
vedrgrende arbejdsmilje og sikkerhed.

Veer opmeerksom pé hvad du laver, og brug sund
fornuft, ndr du anvender maskinen. Et gjebliks
uopmaerksomhed nar du arbejder med maskinen
kan resultere i alvorlig personskade.

Overvurder ikke dine egne muligheder. Hold god
balance og kropsstabilitet under hele arbejdet for
bedre at kunne kontrollere maskinen i uventede
situationer.

Denne maskine er ikke et legetgj. Bgrn skal veaere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
maskinen.

DA

SIKKERHED VED BRUG

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)
k)

Maskinen skal holdes i god teknisk stand. Hver
gang for du begynder at arbejde skal du tjekke om
maskinen er intakt og kontrollere de bevaegelige
dele (for revner eller andre forhold, der kan pavirke
maskinens sikkerhed). Konstateres der skader pa
maskinen, skal disse udbedres, for maskinen tages
i brug igen.

Reparation og vedligeholdelse af maskinen skal
udferes af en autoriseret servicetekniker. For at
sikre sikkerheden ved brug ma der kun anvendes
originale reservedele.

For at sikre, at maskinen kerer problemfrit
som forventet, mé& du ikke fierne de oprindeligt
monterede daeksler og skruer.

Ved transport og flytning af maskinen fra
opbevaringsstedet til arbejdspladsen skal de i
landet geeldende regler for arbejdssikkerhed ved
manual transport falges ngje.

Det er forbudt at flytte og dreje maskinen mens
den er i drift.

Renger maskinen regelmaessigt for at forhindre
vedvarende ophobning af snavs.

Denne maskine er ikke et legetsj. Rengering og
vedligeholdelse ber ikke udferes af bern uden
opsyn.

Det er ikke tilladt at foretage indgreb i maskinens

konstruktion for at endre p& maskinens
parametre.
Maskinen skal holdes veaek fra brand- og
varmekilder.

Undga at overbelaste maskinen
Brug altid produktet pa en hardet, jeevn og
klzebende overflade.

OBS! P4 trods af at apparatet er designet til at
veere sikker, har tilstraekkelige beskyttelsesmidler
og pa trods af brugen af yderligere
brugersikkerhedselementer, er der stadig en
lille risiko for uheld eller personskade, mens du
arbejder med apparatet. Det anbefales at udvise
forsigtighed og sund fornuft, nar du bruger det.
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Our customers’ satisfaction is our main goal!
Please contact us with questions AT:

Unser Hauptziel ist die Zufiredenheit unserer Kunden!
bei fragen kontaktieren Sie uns bitte unter:

Naszym gtéwnym celem jest satysfakcja klientéw
W przypadku pytan prosimy o kontakt z przedstawicielem w danym kraju:

Nasim hlavnim cilem je spokojenost nasich zakaznikd!
V pripadé otdzek nas prosim kontaktujte na:

Notre but premier est votre satisfaction!
pour toute question, contactez nous sur:

Nuestro objetivo principal es la satisfacciéon de nuestros clientes!
si tiene preguntas, por favor pédnganse en contacto con nostros en:

| nostro principale obiettivo ¢ la soddisfazione dei nostri clienti!
per eventuali domande per favore, ci contattino sotto:

F& célunk, hogy az Ugyfeleink elégedettek legyenek, kérdés esetén,
kérjuk vegye fel az adott orszag képvisel6jével kapcsolatot:

Vores hovedmal er kundetilfredshed, hvis du har spergsmal, bedes du kontakte
repraesentanten i dit land:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com




